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Introduction

For more than 30 years, Brepols Publishers has been
developing high-value databases in the field of Humanities.
Since 2001, these databases are available online on a
platform called BREPOLIS.

At the moment, BREPOLIS offers six bibliographic databases,
four encyclopaedias, six full-text databases and four free-
standing databases.

One of Brepols’ main fields of interest is Medieval and Early
Modern Studies. We have created an unparalleled online
environment where we bring together key resources for the
study of the Middle Ages and the Early Modern Period with
bibliographies on the one hand, and with encyclopaedias
on the other. Two clusters are available, including “live
links”:

B Brepolis Medieval and Early Modern Bibliographies
gathers together the International Medieval Bibliography, the
Bibliographie de civilisation médiévale, and the International
Bibliography of Humanism and the Renaissance.

B Brepolis Medieval Encyclopaedias gathers together the
Lexikon des Mittelalters and Europa Sacra.

Unequaled resources for the study of
Western civilisation from Antiquity to the
twenty-first century

The other strength of Brepols lies in the study of Latin
language and literature as we offer the world’s leading
databases in this field. Brepols has created an online
environment where we bring together the world’s leading
databases for the study of Latin texts:

B The cluster Brepolis Latin Complete gathers together the
Library of Latin Texts, the Monumenta Germaniae Historica,
the Archive of Celtic-Latin Literature, the Aristoteles Latinus
Database, and the Database of Latin Dictionaries. The
Cross Database Searchtool allows the user to search these
databases simultaneously. The integration of, and easy
navigation between these respective databases will be
further enhanced over the coming years.

A last cluster of databases is dedicated to Religious Studies
and Church History and includes the Index Religiosus, the
Dictionnaire d’histoire et de géographie ecclésiastiques, and
the Bishops of the Holy Roman Empire (Bischife des Heiligen
Ramischen Reiches).

Announcements

international community of scholars:

Monumenta Germaniae Historica (by 2025).

To this day, we are still working to further improve the BREPOLIS databases and to make new tools available to the

B The bibliographies got a new interface in 2024 and new features will be added in 2025.
B The Database of Latin Dictionaries and the Aristoteles Latinus Database got a new interface with advanced search options
in 2023. They are followed by Sources Chétiennes Online, the Archive of Celtic-Latin Literature, the Library of Latin Texts and
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CTLO

Centre “Traditio Litterarum Occidentalium”

Brepols’ in-house Digital Humanities lab

Continuing and expanding the activities of the former Cetedoc at the Université
Catholigue de Louvain, the CTLO (Centre “Traditio Litterarum Occidentalium’) is Brepols’
in-house Digital Humanities Lab that develops and produces the full-text and dictionary
databases on www.brepolis.net, for Latin and, to a lesser extent, for other ancient
languages.

The mission of the CTLO is twofold. On the one hand, it strives to increase the volume of
its databases at a high and steady rhythm, adopting a rigorous formal and philological
standard. On the other, it is continually looking to improve the functionality that can be
applied to this large volume of texts. Needless to say, these two main aims go hand in
hand.

In 2025 the CTLO will provide an integrated Brepolis Latin environment on www.
brepolis.net, bringing together in an intuitive and user-friendly way its Latin textual,
lexicographical, and linguisticresources, while keeping available the currentindividual
databases for those researchers interested in more specific corpora or approaches.
This integration has been initiated with the merge of LLT-A and LLT-B into a single
Library of Latin Texts, and with the tool Instrumenta, which provides lexicographical
and morphological information at your fingertips for Latin texts in Sources Chrétiennes
Online and, soon, in the Library of Latin Texts too. The encyclopaedicand bibliographical
databases available on www.brepolis.net, as well as the full-text databases for other
ancient languages, will be optimally linked to this Brepolis Latin environment.

https://about.brepolis.net/ctlo/




From its inception in 1942, the “Sources
Chrétiennes” series (based in Lyon and
published by Editions du Cerf in Paris) has
provided critical editions of texts from the first
1,400 years of the Church, accompanied by
a French translation as well as an introduction
and notes. More precisely, the series consists of
editions-with-translations of Christian texts in
Creek and Latin, but also in oriental languages,
such as Syriac, Armenian and Ceorgian. Whereas
it has always been the series’ mission to make
the texts at hand easily accessible for consul-
tation and (linguistic, historical, philosophical
and theological) study, Sources Chrétiennes
Online even expands the possibilities in this
regard. Reserving the introduction, apparatus
and notes for the printed series, the online
database makes it possible to select texts
along various criteria and to perform targeted
searches both on the source texts and on the
French translations that over the years have
been published in the series.

Related Databases

For patristic texts see also the full-text data-
bases Library of Latin Texts and Patrologia
Orientalis Database.

SOURCE COLLECTIONS

Sources Chrétiennes
Online (sco)

Critical texts and French translations that have
been published in the printed “Sources Chrétiennes”
series now available in a searchable database

Key Features

« Marcrecords and authority files
available for each text

- Online version of the
Sources Chrétiennes series

- Textsin Greek, Latin, Syriac,
Armenian and Ceorgian

- Enhanced search options:

- both the source texts and the

- French translations translations are searchable

- multiple filters allow for
targeted searches

- 600 out of about 645 printed volumes
already available

- far from being limited to
queries for single words, the
user can search for groups
of words or for a particular
expression

+ In 2025, the SCO database will coverall
volumes by then published in printin
the long-running Sources Chrétiennes
edition project.

-+ 4 updates per year
- search possibilities can
be extended by the use of
operators, while queries
can be simplified by using
wildcards

+ Quick suggestions of translation
(based on Lewis & Short and Gaffiot)
and morphological analysis for Latin
words, thanks to the Instrumenta
tool, with the option to click on to
the corresponding headwords in
the Database of Latin Dictionaries

Recently added texts

The latest update includes, among others, Tertullian's De resurrectione
carnis and De oratione, Sermons 106-143 by Caesarius of Arles, and the sixth
volume of Hilary of Poitiers* Commentaries on the Psalms

| R Home | Logout

- Sources Chrétiennes Online

Advanced Browse Help About

<< Pravious search result Back to result list Haxt search result >>
<< Previous paragraph (Rasukk 26 of 97) Next paragraph >>
Iohannes Chrysostomus Jean Chrysostome

De laudibus sancti Pauli apostoli homilise 1-7 Panégyriques de 5. Paul

Homilia: 1, Cap.: 1, Par.: 1 (Vol.: 300, Pag.: 112) Homélie: 1, Chap.: 1, Par.: 1 (Vol.: 300, Pag.: 112)

Richesse indicible de I'sme de Paul
1. On e 50 Lromperait pas en appe-
lant Fime de Paul une prairie de vertus
et un paradis spiritual, teliement la
grice y fleurissait avec magnificence, et tellement s'y manifes-
tait une philosophie digne de cette grice. En effet, quand il fut
davenu Finstrumant choisi et qul fut parfaitemant purifid, lo
don de FEspric sa répandit en lui avec abondance. C'est I3
que pour nous ont pris aussi naissance ces admirables flauves,
non pas comma pour Ia source du paradis au nombre de

1. Oix v 1< apdpror Msiva dpetiy ko napedocov
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BaupoaTolc, Irexe NOTOPBUC, o4 xaTa Tv Tod napoBticou

YA TE000paG pdvouc, GAM HOAMD mAtioug Kol
8oy plovios Thv Atpav, o0 T Yiiv SpBovTos, &G
T8 TV dvBpdhniav UG T KOpnoYoviov BpETC
10 SeyEipovTag. TIK oiv dpeton Abyog ToK TouTow
*910pBp0ur 5 A noio uviotTor yADoOD tpixtaBor T
oy Tow txcivou ; 1OV Y0P 18 v
avBpana xaAd uAMORod0a XN WuxA pia, Kol POVTO
18’ Oncpfolic, o pévow B T Tirv GvBodncy, GAMS kgl
T8 TG GyyEAY, NG NEpioducBa Tod ueyeBous Taw

quatre sevlement, mals beaucoup plus nombreux et qul

coulent tous les jours : ce n'est pas la terre quils arrosent,

mais dme des hemmes Guils encouragent 3 produire des

fruits de verty. Quel discours sera donc 3 la hauteur des

grandes actions de cat homme ? Quelle langue pourra parve-

fir 3 prononcer les éloges de ce personnage ? Quand une seule
octaplery 1.0 i Seb 1olire opoayy, SIS K8 3 Ame, an affet, posside ansemble toutes las vartus humaines, et
007 kv olv 10070 LANCTA tpaduty. Kdi yap Kd Tolro toutes au plus Rt point, et non sealement celies des hommes,
Eyxuidou ptynaTov GBOS, T Vikdv T XOTOPBWHATOY T& mais encore celles des anges, comment réussir en vainqueur
peyeBog perd ndong neprousiog 1ol Myou v cixoliav, des dloges aussi sublimes ? Ca ne sera certalnemaent pas pour
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SOURCE COLLECTIONS

This database originated in 1991 as the Cetedoc Library of Christian Latin
Texts, CLCLT, under the direction of Prof. Paul Tombeur. From 2009
onwards, the database has been known as the Library of Latin Texts, the
world’s leading database for the study of Latin texts.

The new name Library of Latin Texts reflects the expansion of the
chronological limits that were originally set, as well as the broadening of
the database’s horizon which now integrates the initial Christian outlook
into a general cultural perspective. The presentaim is to offer a database
that continues to expand and aims to comprise not only Latin literature
from the patristic and medieval periods but also from Antiquity and
the early-modern and modern eras. The Library of Latin Texts gathers
Latin texts of all genres and all periods, attaching great importance to
translations, essentially from Greek originals, into Latin.

With regard to this corpus, the objective of the database can be
summarised in the brief sentence: “Who said what, when, where, and
how many times?”

The textual material integrated into the database forms the first of the
two pillars on which the Library of Latin Texts is built, the other one being
a rich pool of sophisticated search tools.

The LLT has thus established itself as the reference database for Latin
texts, offering texts from the beginnings of Latin literature down to the
present day.

In total, the present version of the LLT contains more than 167 million
Latin words, drawn from more than 12,700 works (including 5,800
diplomatic charters) that are attributed to approximately 2,290 authors.

The texts are selected from the best editions available and established
as much as possible according to best contemporary scholarly practice.
Creat efforts have been undertaken to verify facts relating to the text,
such as the veracity of the authorial attribution or the dating. The
printed text has often been enhanced by detecting and correcting
typographical errors. In order to identify, insofar as it is possible, the
words proper to each work, a distinction is made between the original
text and “paratextual” elements.

BREPOLIS

Library of Latin Texts (LLT)

The world’s leading database for the study
of Latin texts

Content
Literature from Antiquity

The first chronological part of the database comprises
the entire corpus of Latin literature from Classical
Antiquity up to the second century AD.

These are the opera omnia of Plautus, Terence, Caesar, Cicero, Virgil,
Horace, Ovid, Titus Livius, the Senecas, the two Plinys, Tacitus,
Quintilian and the others. The texts in this section come essentially
from the Bibliotheca scriptorum Romanorum Teubneriana / Bibliotheca
Teubneriana Latina 1 (© Walter de Gruyter).

Literature from Patristic Authors

The second chronological part of the database
comprises Latin literature of the patristic period,
starting around 200 A.D. with Tertullian and ending
with the death of the Venerable Bede in 735.

It offers the complete works of important patristic writers such as
Ambrose, Augustine, Ausonius, John Cassian, Cyprian, Magnus
Felix Ennodius, Cregory the Creat, Jerome, Marius Victorinus,
Novatian, Paulinus of Nola, Prudentius, Rufinus of Aguileia,
Salvian, Tertullian, Victor of Vita, the Latin translations of the
Apostolic Fathers, and many rich corpora of authors such as
Boethius, Cassiodorus, Eucherius of Lyon, Cennadius of Massilia,
Hilary of Poitiers, lldefonsus of Toledo, Isidore, and Bede. It
also contains non-Christian literature of the same period, by
authors such as Ammianus Marcellinus, Claudian, Macrobius,
Martianus Capella, or the Scriptores Historiae Augustae. This
second chronological part also contains the complete critical text
of the Latin Bible according to the Vulgate, the corpus of Latin
Pseudepigrapha of the Old Testament, and the Decrees of the
Ecumenical Councils of Late Antiquity.



Literature from the Middle Ages (736-1500)

The medieval literature in the database comprises Latin
literature after 735 and includes a large number of texts
up to 1500.

This part of the database contains more than 100 million words
and continues to develop. It includes the complete works of
many medieval authors such as Anselm of Canterbury, Beatus of
Liebana, Bernard of Clairvaux, Rupert of Deutz, Sedulius Scottus,
Thomas Aquinas, Thomas a Kempis, Thomas of Celano or William of
St. Thierry. It also includes the Sentences and the Commentaries on
the Pauline epistles of Peter Lombard, the Rationale of Guillaume
Durand and important works by Abelard, Bonaventure, Hildegard
of Bingen, Hugh of Saint Victor, Jan Hus, Ramon Llull, William of
Ockham, Walter of Chatillon's Alexandreis, an important collection
of hagiographical texts and of liturgical works, a huge corpus of
works related to the beginnings of the Franciscan order, and many
others.

Neo-Latin Literature (1501-1965)

This part of the database already contains more than
15 million words and continues to develop.

Itincludes, for instance, the decrees from the modern ecumenical
Church councils up to Vatican II, the Latin translations of John of
Ruusbroec made by the German Carthusian Laurentius Surius,
important Latin works of René Descartes, Lipsius’ De constantia, the
Christianae religionis institutio of Calvin (according t o the edition
of 1559), poetical works by Joachim du Bellay and by the Jesuit
Jacob Balde, the epic Colombus poem of Ubertino Carrara SJ, the
complete works of Lawrence of Brindisi, and many others...

Related Databases

Links to the Database of Latin Dictionaries (a user can
select a word found in a text of LLT and automati-
cally retrieve entries on the word in the constituent
dictionaries of the Database of Latin Dictionaries); the
connection between LLT and the Database of Latin
Dictionaries will be enhanced over the coming years.

By using the Cross Database Searchtool, LLT can be
searched together with the Monumenta Germaniae
Historica, the Archive of Celtic-Latin Literature and
the Aristoteles Latinus Database.

The cluster Brepolis Latin Complete includes all Latin
full-text databases and dictionaries.

SOURCE COLLECTIONS

Key Features

- Contains about 6,300 texts and 5,800 diplomatic charters

+ Developed and produced by Brepols’ Centre ‘Traditio Litterarum
Occidentaliun’ https://about.brepolis.net/ctlo/

«+ Semestrial updates with new and improved texts
+ Interface available in English, French, Cerman, and Italian

+ The powerful search-software provides users with enhanced
search possibilities:

one can construct complex search queries by using wildcards
and Boolean operators, or expand results beyond literal
matches by applying the similarity search

instead of searching the entire data set, one can also use filters
in order to restrict the search to a particular Author or group of
Authors, a particular Work, or a particular Period or Century

Latest Update

The most recent update offers texts by Pelagius and Eusebius of
Emesa. Notable additions from medieval literature include Vincent
of Beauvais' Speculum historiale and various logical and grammatical
texts from Brepols’ Artistarium series. Justus Lipsius’ Monita et
exempla and John Barclay's Icon animorum complete the set of
updates for Neo-Latin literature.

S BREPOLIS
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SOURCE COLLECTIONS

The Monumenta Germaniae Historica was
founded in1819 by the Gesellschaft fiir Deutschlands
iltere Geschichtskunde. 1t is without doubt one of
the most prestigious editorial undertakings for
the critical publication of medieval historical texts.

In more than 300 volumes, covering the wid-
est possible range of historical documents,
divided into five major Series (Scriptores, Leges,
Diplomata, Epistolae and Antiquitates) and into
33 Subseries, the Monumenta not only contin-
ues its editorial programme but it has estab-
lished for all Western scholarship a standard
for critical editions.

The powerful search engine developed by the
Centre ‘Traditio Litterarum Occidentalium’
and Brepols Publishers allows unparalleled ex-
ploitation of this important body of texts, per-
mitting in-depth searches of the corpus.

Related Databases

The integration of the eMGH into the Brepolis
Latin platform offers the opportunity to carry
out searches simultaneously with other collec-
tions of texts bringing together a total of more
than 16,000 works (eMGH, Library of Latin Texts,
Aristoteles Latinus Database, Archive of Celtic-
Latin Literature), and allows the user to search
Latin reference dictionaries (Database of Latin
Dictionaries).

The cluster Brepolis Latin Complete includes all
Latin full-text databases and dictionaries.

BREPOLIS

Monumenta Germaniae

Historica emMGH)

The online counterpart of one of the most prestigious
editorial undertakings for the critical publication of

medieval historical texts

Key Features

« The eMGH contains more
than 3,700 texts

« Inupdates, precedence is generally
given to narrative sources

« The powerful search-software
enables the users to undertake
enhanced search possibilities:

by using wildcards and operators,
the user can construct complex
search queries

filters are used when, instead

of searching through the entire
data set, one wishes to restrict
the search to a particular Author
or group of Authors, a particular
Work, a particular Period or
Century

Interface in English, French,
German and Italian

Advanced search capacities for
the eMGH are combined with
the possibility of accessing the
digital version of each text.
Thus, from each search result, a
link to the digital version of the
corresponding page (along with
its critical apparatus) is offered
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The critical edition of the Medieval Latin
Aristotle is one of the main projects su-
pervised and supported by the Union
Académique Internationale / Internation-
al Union of Academies. The most import-
ant objective of the project is to bring to
scholarly attention the various forms in
which Aristotle’s texts came to be read
in the West. The Latin versions of these
texts constituted the main tools for the
study of science and philosophy in the
Middle Ages. They were considered as
being the canonized littera to which all
the commentaries on Aristotle’s works
referred. The role played by these transla-
tions in the development of the Western
philosophical and scientific terminology
can thus hardly be overestimated. All the
texts that have been critically edited in
the series Aristoteles Latinus are now avail-
able online together with the texts not yet
available in a critical edition.

Related Databases

By using the Cross Database Searchtool,
ALD can be searched together with
the Library of Latin Texts, Monumenta
Germaniae Historica and the Archive of
Celtic-Latin Literature.

Live links to the Database of Latin Dictio-
naries: a user can select a word found
in a text of ALD and automatically find
entries on the word in the constituent
dictionaries of the Database of Latin
Dictionaries.

The cluster Brepolis Latin Complete in-
cludes all Latin full-text databases and
dictionaries.

SOURCE COLLECTIONS

Aristoteles Latinus

Database (ALD)

The complete corpus of medieval translations

of the works of Aristotle

Key Features

The ALD contains more than 2.3 million
words spread over 110 works.

Academic partners: International Union

of Academies, Aristoteles Latinus Centre
(Katholieke Universiteit Leuven) and Centre
‘Traditio Litterarum Occidentalium’

The texts constitute the main tools for the
study of science and philosophy in the
Middle Ages

Interface in English and French

In the Latin texts, the new Instrumenta
tool allows you to click a word form for
suggestions of translation and morphological
analysis, and to click on to the corresponding
headwords in the Database of Latin Dictionaries

+ The powerful search-software

enables the users to undertake
enhanced search possibilities:

- the new query syntax allows for more
flexibility, including phrase searches
and searching by lemma, all while
remaining compatible with Boolean
operators

- asimilarimprovement can be found
in the more advanced tools
to create a custom corpus

- once you have performed your search,
you can apply various filters in order to
further limit the search results, while
searchingin a larger context can help
retrieve further results

Recent updates

The Aristoteles Latinus Database has received a major update: alongside the newly added
Physiognomonica as translated by Bartholomew of Messina (ed. L. Devriese, 2019) and
Books VI-X of De historia animalium as translated by William of Moerbeke (ed. P. Beullens
& F. Bossier, 2021), the ALD also pilots an improved data organization and user interface.
These innovations allow for closer integration with the Database of Latin Dictionaries and will
gradually be implemented for the other Latin full-text databases on Brepolis too.

% onarous | Products - | BN | FR

ﬂ Aristoteles Latinus

wse  Manual

Search
in the full text for

“secundum naturam® AND Scasium ruzzy | @

W more options.

or
immediately go to

 person, work, Bekker ref.,

CLEAR ALL
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SOURCE COLLECTIONS

a« i

ln the early Middle Ages, literate individu-
als in and from the Celtic periphery of Europe
(Ireland, Wales, Brittany, Cornwall, Scotland and
the Isle of Man) wrote many and varied Latin
works constituting what can arguably be seen
as a distinctive literature, whose unusual vo-
cabulary, grammar and phrasing (to say nothing
of subject-matter) made it into what has been
called “one of the most curious and interesting
phenomena of medieval philology”.

Subject Areas

This database contains more than five hun-
dred Latin works by over a hundred known
and unknown authors, spanning the fields
of theology, liturgy, computistics, grammar,
hagiography, poetry and historiography, and
including legal texts, charters, inscriptions, etc.

Related Databases

The interface is the same as the one for other
Brepols full-text databases (Library of Latin
Texts, Monumenta Germaniae Historica and
Avistoteles Latinus Database) and the Cross
Database Search Tool allows the user to search
all of these databases together.

Live links to the Database of Latin Dictionaries: a
user can select a word found in a text of ACLL
and automatically find entries on the word in
the constituent dictionaries of the Database of
Latin Dictionaries.

The cluster Brepolis Latin Complete includes all
Latin full-text databases and dictionaries.

BREPOLIS

Archive of Celtic-Latin
Literature (AcCLD

The corpus of Latin literature produced in
Celtic-speaking Europe from the period 400-1200 AD

Key Features

- Contains more than 500 texts - The powerful search-software
enables the users to undertake

+ Academic partners: Royal Irish L
P 4 enhanced search possibilities:

Academy and Centre ‘Traditio
Litterarum Occidentalium’ - by usingwildcards and
Boolean operators, the user
can construct complex
search queries

« Interface in English, French,
German and Italian

« Possibility to find a text based
ona lapidge & Sharpe
reference (L&S)

filters are used when, instead
of searching through the
entire data set, one wishes

to restrict the search to a
particular Author or group

of Authors, a particular Work,
a particular Period or Century

Query Results: Sentences (sentontiss) 1-10 of 23 200000
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Because of its broad spectrum of dictionaries,
the Database of Latin Dictionaries (DLD) offers an
immediate overview of Latin vocabulary that no
isolated dictionary can give.

In order to cover all possible perspectives on
Latin vocabulary, the DLD offers several kinds
of dictionaries: defining and translating, the-
matic, medieval and early modern. Therefore,
the DLD is a major tool both for students learn-
ing Latin and for experienced scholars.

The interface allows for advanced search possi-
bilities where all kinds of words or expressions,
Latin and non-Latin, can be the object of queries.

Starting in 2005 with only two dictionaries,
it has now grown into a large collection of 28
dictionaries. Each year at least one dictionary
is added and various improvements are made
to the existing ones. These improvements can
be corrections to the original text, increased
search possibilities or the addition of newly
published addenda. The DLD strives to give its
users the best and most up-to-date information.

Related Databases

The DLD provides links to the full-text databases
(Library of Latin Texts, Monumenta Germaniae
Historica, Aristoteles Latinus Database and Archive
of Celtic-Latin Literature).

The cluster Brepolis Latin Complete includes all
Latin full-text databases and dictionaries.

Database of
Latin Dictiona

SOURCE COLLECTIONS

ries (DLD)

An unparalleled resource for research on
the Latin language throughout the ages

Key Features

- 28 Dictionaries available .

« Academic responsibility:
Centre ‘Traditio Litterarum
Occidentaliunm’

« Multilingual interface
(English, French, German and
Italian)

. Defining, translating,
thematic, medieval and early
modern dictionaries

. Search by Latin dictionary
headwords or by non-Latin
words (English, French,
Spanish, Italian or German)

Recent addition: a pre-print version of the
Dictionary of Roman Theatre, composed

by Carmen Conzélez Vazquez (Turnhout,
forthcoming) and an update of the Latinitatis
Medii Aevi Lexicon, based on the latest
supplements published in the Archivum
Latinitatis Medii Aevi (Genéve, 2019-2021).

The DLD includes the Dictionary of
Medieval Latin from British Sources (DMLBS)

- the DMLBS provides online access to the
complete printed version (©The British
Academy, final fascicule published in
December2013)

- the database presents the vocabulary
of the Latin language as written in
Britain and by Britons abroad from
Gildas (AD 540) to Camden (1600)

databases.

The new interface, available since May 2023, not only allows for more advanced
search options (including, for instance, the possibility to look for phrases rather
than just single headwords), but it also includes a first version of the Brepolis
Latin lemmas, prepared by the Centre ‘Traditio Litterarum Occidentalium’ in order
to strengthen the link between dictionaries and attestations in the full-text

Search  for adictonary headword ¥ | aqua

e All matches (exact and partial)

aqua (aqva) Antiquitas (17)

Partial match Forcaliini et al. - Lexicon totius latinitatis 1

~ 1-250076 v .
appia aqua
aqua ardens
aqua aspersions
aqua bella
aqua benedicta
agua cakis
aqua caloaria
aqua calida vel tepida
aqua chalybata
aqua cistemina
aqua coslests
aqua crabra
aqua crassa

Forcellini stal. - Onomasticon 2

Mullipie articles!

Gaffiot - Dictionnaire latin-francals &

2 Appla aqua, fesu Appia {amenie par Appius) PLIN
Multiple articles!

Lewis & Short - A Latin Dictionary 4

Squa. == (acva, naer. Gt 543, 5 gon. acgall, Plact

Muhiple articles!

Ramshorm ~ Latelnische Synonymik 2

Mutipie articles!
aqua cypria
aiqua et igni Interdicere

Aotas Patrum (1)

94 Amandars, Ablegare, Raksgare, Aua ot ini intérdicers. Amandars (mancai. 865) B
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SOURCE COLLECTIONS

The Patrologia Orientalis Database (POD) is a
collection of patristic texts from the Christian
East, including works, recorded in non-Latin lan-
guages, that come from geographical, cultural,
or religious contexts somehow linked to Rome
or the Eastern Roman Empire.

This initial version of the database allows users
to access texts included in the Patrologia Orientalis
(PO) series in two forms: the original text, avail-
able as a PDF file, and a searchable translation.
The user can search for items (such as keywords
or quotes) in the language into which a text was
translated in the PO. All the texts in the PO are
searchable, and the reader can check the trans-
lation with the original text visible alongside as
anon-searchable PDF file.

Related Databases

For patristic texts see also Library of Latin Texts
(full-text database), and Sources Chrétiennes
Online (full-text database, and including French
translation).

BREPOLIS

Patrologia Orientalis

Database (poD)

The corpus of patristic texts from the Christian East
published in the Patrologia Orientalis series

Key Features

« Provides the online version of
texts and translations published
in the Patrologia Orientalis series

« Eachtextis provided in its original
language (Syriac, Armenian,
Arabic, Coptic, Ge'ez, Georgian,
and Slavonic) and in translation

- Translations are searchable

« Numerous filters (author, title,
subject, language, etc.)

« Multilingual interface (English,
French, German, and Italian)

- Content up-to-date with printed
series until PO 255 (2024)

Recently added texts

The most recent update includes the first five centuries of Joseph Hazzaya’s
Chapters of Knowledge, as published by Raffaele Pugliese (PO 255).

SEBREFOLIS
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New Technologies

for Ancient Languages

An integrated and intuitive BREPOLIS Latin platform, to be completed by 2025

Realized by the Centre “Traditio Litterarum Occidentalium” (CTLO),
Brepols’ in-house Digital Humanities lab developing and producing
full-text and dictionary databases for Latin and other ancient languages

Reinforced through an academic-industrial doctoral research projectin collaboration between Brepols & KU Leuven
(co-funded by the Flemish Government, 2021-2025):

“Linguistic Disclosure and Content Enrichment of Brepols’ Full-Text Databases:
An Al-and NLP-Based Transformation Towards a Dynamic Research, Reading and Learning Environment”

Full Text Tools Dictionaries

Library of B Cross-corpus searches Database of Latin
LU P Tailored text comparison i l()'éctc;f”:.a”eS. ¢
26 dictionaries o
ﬁ Aristoteles Latinus » N-gramviewer & various types)
Database other statistics
_ . . , W[, Dictionary of
a /l:\rc.hn[e.: of Celtic B> I(\if\:crlph?cﬁf;’l;;i'ta;‘a|y5'5 ‘i{\' e RaEamn
atin Literature P Y from British Sources
;Em Electronic Monumenta > Sy nTac.tlc pla} rsing
S Germaniae Historica (el izeten)

P Interface foradvanced
corpus analysis

P Linkstoother

resources on ﬁ‘m
BREPOL;S and %
elsewhere

P Didactic tools

s Integration hinging on mutual
linking through lemmatization

[

For more information on individual databases, visit: about.brepolis.net

BREPOLILS

Brepols Online Databases
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Clavis Clavium, or ‘Key of Keys’, is the go-to
database to access Late Antique and Medieval
Christian literature. It incorporates the almost
8,000 pages of data found in six so-called
claves: the Clavis Patrum Latinorum and
the Bibliotheca Hagiographica Latina, the
Clavis Patrum Graecorum and the Bibliotheca
Hagiographica Graeca, the Clavis Apocryphorum
Veteris Testamenti and the Clavis Apocryphorum
Novi Testamenti. Together, these six indispens-
able tools provide researchers working on the
extensive field of Early Christian, Medieval and
Byzantine literature with essential information
regarding authorship, authenticity, chrono-
logical and geographical contexts, manuscript
transmission, and editorial history.

Now, with the creation of the Clavis Clavium data-
base, researchers can for the first time access this
enormous mass of printed data in an integrated
and accessible way. The database allows all six
claves to be searched together, for maximum
efficiency, and it offers huge versatility through
search options that can combine different cate-
gories (e.g. title, incipit, desinit, author, or saint).
Continuously updated (after peer review) with
material brought together by specialists in the
field, the Clavis Clavium is a dynamic research
tool that will continue to be expanded and up-
dated in the future as new claves and material
are added, and by serving as a gateway to other
(third-party) information and functionalities.

Essential Research Tool

The Clavis Clavium is an essential research tool
for historians, theologians, philologists, and
philosophers.

Related Databases

The database is an essential gateway to other
full-text databases available on BREPOLIS, such
as Library of Latin Texts or Sources Chrétiennes
Online.

BREPOLIS

Clavis Clavium (clacla)

The Gateway to Late Antique and Medieval Literature

a Available in Open Access

Key Features

- Presents the mass of printed data - Continuously updated: no more waits
inan integrated and accessible for a new printed update. ClaCla is
way: no more comparing different continuously updated —not, as in the
claves to gather all available past, by one or two scholars, but by a
information about one and the host of specialists, whose contributions
same text or author are subjected to peer review

« Versatile: you pick the way you - Ever-expanding: the list of claves we
want to access the data (via title, planto add in the future is long, e.g.
incipit, desinit, author, saint, ... Clavis Patristica Pseudepigraphorum
orviaa combination of two Medii Aevi, Théologie Byzantine,
or more of these categories) Traditio Patrum, ...

& Clavis Clavium

4 Novatianus PRESBYTER Romanus =
Dating fanut saee maso
Cnginal Clavis. P
Cenury 88
Lexatonis) Popmoge:
Functien(s) presbyier
Bibliographia =
Carpus CAsTIGrum Snes Jtnd, i, Tumnaut, 1872, . X Ml
W De cibis iudaicis coLes =
B De bono pudicitlae crLes =
B De spectaculis e =
W De Trinitate e =

Ine.: Reguia exigt UEFats ut (rimo oML credamus in Deum Parem
Rt work(z)

1 Scnang C Hosws G KAt Geschonie aer romiscnen Literstur. il Minchen, 1922, 554 (419)

L Mactielsen. Clauss Pogrstos Poeutiepgragnarum ided Aew, B, Tamhou, 1984, 547, 1625

Seriex

Famiopa Lana (Ligne) 3. 885 (813)

Ret. sclifiones

£LF Diareys (Corpus Cnstianoum Series iatna. ), Tumhout, 1972, p. 1176

Codices, Fontes, Lectiones uariarum recensionum

PBatamangin in Revue o8s E1u0es dgustnenes. 21 (1975, p. 256-272

Emendationes, Textus biblicus

. Lol, wovanang, £a Tl InCrocuzione, fesio ©71C0 B (Cot. Corana Patrum), Torne, 1975

E_Lugies in Augustinarum, 22 (1382}, p. 211:227

Latinitas.

L0 10 AR (O Guilurd 685500 & medoevsie, 13 (1971), b 136177




The Répertoire des traductions francaises des Peres
de I'Eglise (RTF) is an indispensable tool for iden-
tifying and finding the translations of the works
of Church Fathers. The about 12,000 index cards
dedicated to the French translations of Latin,
Greek and Eastern Fathers are the work of Father
Jacques Marcotte of Saint-Wandrille Abbey.

The RTF is a unique source of information for
the religious literature of Antiquity and the
beginning of the Middle Ages. Although some
scholarly editions list the French translations
(and those in other languages as well), none of
them take into account the partial translations.
The database offers for the first time a method-
ical census. Because of its scale, the RTF has no
equivalent either in the French-speaking world
orinany other linguistic region.

Professor Benoit Gain (Université de Grenoble
Alpes), having read this repertoire inits entirety,
has devoted himself to its promotion in order to
facilitate scholarly research. In order to make its
use easier, he has established a list of acronyms
and abbrevations, and he has written a general
presentation of the whole database.

Related Databases

For patristic texts see also the full-text data-
bases Library of Latin Texts, Sources Chrétiennes
Online, and Patrologia Orientalis Database.

Répertoire des

traductions

francaises des Peres de

'Eglise ®TF)

A unique source of information for the religious
literature of Antiquity and Early Middle Ages

Key Features

- Anirreplaceable research tool for
the study of the texts of the Greek,
Latin and Eastern Fathers (from
the second to the beginning of the
ninth century)

« Gives all the references to com-
plete translations of a work and
translations of excerpts

. Contains 12,363 sheets:
- Greek Fathers: 6,180
Latin Fathers: 3,836
Eastern Fathers: 1,700
- Apocrypha: 647

- Search screen with several search-

able fields (author, title, reference),
allowing a precise search

- Search interface in two languages

(French —English)

SEpREFOLIS B

DES PERES DE L'EGLISE

Seaich | Search History

REPERTOIRE DES TRADUCTIONS FRAN(:AIS
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BIBLIOGRAPHIES

Al

L’Année philologique, published by the Société
Internationale de Bibliographie Classique, is a spe-
cialized bibliographic database of scholarly
works relating to all aspects of Ancient Greek
and Roman civilizations. The bibliography is
published in print and online. The online data-
base includes all volumes of the annual index,
beginning with Volume | published in 1928.
Both the online and print publications are now
available via Brepols Publishers.

Subject Areas

LAnnée philologique covers a wide array of
subjects, including Greek and Latin litera-
ture and linguistics—which includes early
Christian texts and patristics—Greek and
Roman history, art, archaeology, philosophy,
religion, mythology, music, science, and
scholarly subspecialties such as numismat-
ics, papyrology, and epigraphy.

Abstracts of journal articles are provided in
English, German, Spanish, French, or Italian.
Book entries may include tables of contents and
book review information.

Related Databases

Live links to ancient authors and texts in the
Library of Latin Texts published by Brepols and
to external full-text resources on the Classical
Works Knowledge Base , including PHI Classical
Texts, Perseus Digital Library and Thesaurus
Linguae Craecae.

BREPOLIS

LAnnée philologique (aph)

The reference bibliography for academic publications
relating to Ancient Greek and Roman Civilization

Key Features

Broad coverage of publications related
to Antiquity, including
Late Antiquity

More than 927,000 bibliographic
records and 584,000 review references

About 14,000 records added
annually

More than 1,000 journals
indexed

Records include abstracts for articles,
citations of reviews for monographs,
and tables of contents for edited
volumes

Multiple search fields: author, title,
year of publication, subject, etc.

DOl links to the full text of
abookorarticle

Several export formats
(EndNote, Zotero, RefWorks,
Microsoft Office Word)

Multilingual interface

Metrics component that enables
users to examine in detail trends
in Classics, see journal profiles
(e.g. information on subjects
and periods covered), and find
authors’ publication profiles

Compatible with OpenURL,
facilitating linkage to full text

Email alerts

New Interface

The database benefits from a new improved interface, with a user-friendly
design, improving accessibility and providing enhanced search functionalities

P
Search anywhe

L'AN

‘E PHILOLOGIQUE

Ancient author >

Pub. year v AND -
New interface
Welcome to the new interface for Themed search ~  Discipline Area Century.
aur bibliographies. A a 2
B O Classical stues O Alghanistan CGenenal
O Festschriften and 03228C
&% collecrions 02180
Previous interface O History and chlization O208C
The previaus interface remains Otaw and justice O198C
available at Brepolisuntil the end O Linguistics O18BC
of 2024 O Literature 0178C
T OModern reception O166C
O Nonlierary sources 0158C
OPhikosophy and the O148C
Atotalof1511 715 records: history ol idess o 013 8C
- 527003 article and book O Saience and technologw ¥ O Biglorussie "l oec v
stcords [ R
+ 584712 baok review references 2
: CLEARFIELDS
Provide feedback m

To enhance the new interface
usersare encouraged toshare
feedback via this form




The International Medieval Bibliography was
founded in 1967 with the support of the Medieval
Academy of America, with the aim of providing a
comprehensive, current bibliography of articles
in journals and miscellany volumes (conference
proceedings, essay collections or Festschriften)
worldwide. Its editorial staff is based at the
Institute for Medieval Studies at the University
of Leeds, and the project is supported by over 50
teams of contributors in Europe, North America,
Australia and Japan.

The International Medieval Bibliography comprises
565,000 articles, all of which are fully classified by
date, subject and location, and provide full bibli-
ographical records. The IMB offers an unparalleled
tool for medievalists to identify the contents of
current work published throughout Europe, the
Americas and the Asia-Pacific region.

Subject Areas

The research areas to which the IMB is rel-
evant include Classics, English Language
and Literature, History and Archaeology,
Theology and Philosophy, Medieval European
Languages and Literatures, Arabic and Islamic
Studies, History of Education, Art History,
Music, Theatre and Performance Arts, Rhetoric
and Communication Studies.

Related Databases

Live links to the Lexikon des Mittelalters and the
International Encyclopaedia for the Middle Ages.

- The IMB is part of the cluster Brepolis Medieval
and Early Modern Bibliographies, and shares the
same interface as Bibliographie de civilisation
médiévale (BCM) and International Bibliography of
Humanism and the Renaissance (IBHR), enabling
simultaneous cross-database searching of
more than 1,185,000 records.

BIBLIOGRAPHIES

International Medieval
Bibliography (mvp)

Multidisciplinary Bibliography of Europe,
North Africa and the Near East (300-1500)

Key Features

+ More than 565,000 bibliographic
records

- Academic partner: Institute for Medieval
Studies (University of Leeds)

Every bibliographical record is fully
classified

« Multilingual interface (English,
French, German, Spanish and Italian)

- Use of Boolean and truncation
operators

Email alerts in order to stay up
to date with new research

Numerous search fields: author, title,
year of publication, subject, place, period,
person, etc.

+ Metrics component
Embeddable search widget

« Compatible with OpenURL,
facilitating linkage to full text

« Choice of simple or advanced search

- Auto-complete function
Including DOI-links to view online

- Automatic counting of number of )
g full text of article

responses for each search term

- Several export formats (EndNote,
RefWorks, Microsoft Office Word)

New Interface

« The database benefits from a new improved interface, with a user-friendly
design, improving accessibility and providing enhanced search functionalities

Q Search i Bibliometrics @ About ~ @EN -

¢ Prev  Recod 2321 3 Nest

O Backtorwsults # Cite @ FullText @ Find a copy at Brepols Publishers NV - Rudolf Puelincio:

(ranz-1414) 5 QI (At mpoummar |

Author E‘UU‘-I. Alerander &
Vabume, res. pages 8 (2024) [1-14] Tablas
Absactinfaemation  Engisn 1
001 1072751992

Abstract  Discusses a fragment ttied T sacrefiis” in MS. Burgo e O3ma, Cabildo, 35, arquing that it is related to the first phase of the
disputation a wing that itIs & 7 of part of the Araganes of the {Tratado} of jerérimo of Santa Fe

Classification details

External Links
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BIBLIOGRAPHIES

Bibliographie de civilisation
médiévale @cm)

A comprehensive current bibliography of monographs
covering all fields of Medieval Studies

The Bibliographie de civilisation médiévale has
been established by the Centre d'Etudes Supérieures
de Civilisation Médiévale (Université de Poitiers)
and aims to provide a comprehensive, current
bibliography of monographs worldwide and
listings of miscellany volumes (conference
proceedings, essay collections or Festschriften).
The Bibliographie de civilisation médiévale currently
comprises about 80,000 titles from 1958 to 2023;
i.e. the whole of the relevant elements from the
famous bibliography in the Cahiers de civilisation
médiévale. Every reference has been fully classified
by date, subject and location, and provides full
bibliographical records.

Subject Areas

The disciplines to which the Bibliographie
de civilisation médiévale is relevant include all
aspects of History, Language and Literature,
Philosophy and Theology, Art History, Archae-
ology, and so forth in the Western, Byzantine
and Islamicworlds.

Key Features

« Almost 82,000 bibliographic

records of monographs

«+ Academic partner: the Centre

dEtudes Supérieures de Civilisation
Meédiévale (Université de Poitiers)

« Every bibliographical record is fully

classified

- Numerous search fields: author,

title, year of publication, subject,
place, period, person, etc.

« Choice of simple oradvanced

search

« Auto-complete function

« Automatic counting of number of

responses for each search term

« Several export formats (EndNote,

RefWorks, Microsoft Office Word)

+ Multilingual interface (English,

French, German, Spanish and
Italian)

« Use of Boolean and truncation

operators

« Compatible with OpenURL,

facilitating linkage to full text

New Interface

- The database benefits from a new improved interface, with a user-friendly

design, improving accessibility and providing enhanced search functionalities

Related Databases

- The BCM is part of the cluster Brepolis Medieval
and Early Modern Bibliographies: fully integrated
with the International Medieval Bibliography
and the International Bibliography of Humanism
and the Renaissance, users can either search the
bibliographical records of all three databases
simultaneously, or select only one of the three
bibliographies.

Live links to the Lexikon des Mittelalters and

Cross-dressing in the Middle Ages *® [III] (wovocaar |

AND EARLY MODERN

Reow10f270 3 Next

language  Engish
Place: Publisher, year Lendon : Routledge, 2025
Desclption 5, 255 Pp
ISSNISBN  G78-1-032-32578-1
DOl 10.4324/978100331571)
Reference  BCM (p570953)

Classification details

« Wascuinity - clothing
« Transvestitism
» Carnival

O Backtoresults # Cite @ Full Text @ Find a copy at Brepols Publishers NV - Rudoll Puelincioc

Persons, Families,Texts: « Jeanne coAre, French leader vew article in LexMA] [view

Contury = 1115

External Links

the International Encyclopaedia for the Middle

Record 1 of 270 > Next D Back to results.
Ages.

* hasifdo.org/10.4324/9701003315711 (Full )
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The International Bibliography of Humanism and
the Renaissance (IBHR) is the international refer-
ence bibliography of academic publications on
the Renaissance and the early modern period.
The IBHR is a continuation of the Bibliographie
internationale de 'Humanisme et de la Renaissance,
coordinated and published by Librairie Droz
since 1965. Brepols acquired the rights to the bib-
liography in 2013 and has since been working on
updating the content, extending the coverage,
and building new software to support the online
edition of the bibliography.

Subject Areas

The bibliography focuses on European his-
tory and culture and encompasses a broad
spectrum of subjects, ranging from religious
history through to philosophy, science and
the arts; and from military and political his-
tory through to social and gender studies.

Related Databases

- The IBHR is part of the cluster Brepolis Medieval
and Early Modern Bibliographies, and shares the
same interface as the International Medieval
Bibliography (IMB) and the Bibliographie de
civilisation médiévale (BCM), enabling simulta-
neous cross-database searching of more than
1,243,284 bibliographic records. Together, they
cover 14 centuries of European history from
300 t01700.

- Together, LAnnée philologique (covering
Antiquity), the IMB, the BCM and the IBHR
cover more than 3,000 years of human
history.

BIBLIOGRAPHIES

International Bibliography
of Humanism and
the Renaissance (IBHR)

A Multidisciplinary Bibliography of the Renaissance and
the Early Modern Period (1500-1700)

Key Features

- Several export formats
(EndNote, Zotero, RefWorks,
Microsoft Office Word)

+ More than 480,000 bibliographic
records

+ 20,000 records added annually

) « Multilingual interface
« 9o0journals regularly checked

- Compatible with OpenURL,

. Acomprehensive cataloguing and I
P guing facilitating linkage to full text

indexing system, using familiar,

multilingual terminology « DOllinks

- English and French thesaurus - Emailalerts

- Numerous search fields: author,
title, year of publication, subject,
etc.

New Interface

- The database benefits from a new improved interface, with a user-friendly
design, improving accessibility and providing enhanced search functionalities

¢ Prev  Reod G228 > Nemt

D Backtoresults # Cite @ Full Text @ Find a copy at Brepols Publishers NV - Rudolf Puelincio:

L}

Acartesian Descartes " [aimici mijous

Author  Luggin jorannak
Titieof Publication  Daphnis: Journal

i Literature and Culture of the Earty Modern Period (1400-1750)/ Zeltschrift fir deutsche Literarure
-

zeit
5 and Defamation in Early Modem Scholarship

10 96583-05202008
Reference  1BHR (21030073)

Classification details
Discpline = Uteraiuee -Verse
= Franca

Subject

Percons, Families, Texts

Contuy - 1718
External Links
o itpsi/doLong/10.1163/18796583-05202008 (Full ety

¢ Prev  Focord210f2281 > Nemt  Back to results
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BIBLIOGRAPHIES

RELIGIOSUS

The Index Religiosus endeavours to become the
international reference bibliography for aca-
demic publications in Theology and Religious
Studies. It covers publications written in various
European languages (English, French, German,
Italian, Spanish, Dutch, etc.) and is the result of
collaboration between the Catholic University
of Louvain and the KU Leuven, which are both
recognized internationally for their excellence in
the field of Theology and Religious Studies.

The new bibliography begins from the basis of
two existing bibliographies: the bibliography
of the Revue dhistoire ecclésiastique and the
Elenchus Bibliographicus from the journal
Ephemerides Theologicae Lovanienses. These two
tools are internationally recognized as essential
working instruments for Theology and Religious
Studies.

Since January 2014, the printed version of the
bibliography of the Revue d'histoire ecclésiastique
and the Elenchus Bibliographicus have been
replaced by the Index Religiosus.

Related Databases

Direct links to the Dictionnaire d'histoire et
de géographie ecclésiastiques, Die Bischife des
Heiligen Romischen Reiches, the International
Encyclopaedia for the Middle Ages, and the Lexikon
des Mittelalters.

BREPOLIS

Index Religiosus (r)

International Bibliography of Theology,
Church History and Religious Studies

The new reference index for academic publications
in Theology, Religious Studies and Church History

Key Features

« More than 689,000 bibliographic
records and 180,000 review
references are searchable

« Ability to query the database from
Bible Verses, the Tenets of Canon
Law, or the Dead Sea Scrolls

- Several export formats (Endnote,
Microsoft Office Word, Refworks,
Zotero, etc.)

. More than 20,000 new records
every year

- 260,000+ full text links
- Ability to create email alerts with

« Over1,000journals systematicall e .
J Y Y notification of new publications

checked
« Compatible with OpenURL,

* Multilingual interface (English, facilitating linking to full-text

French, Spanish, Italian and
German) « DOl links to articles injournals and

iscell |
+ Indexingin English and French miscelianyvolumes

. I « Links to Google Books
« Extensive search possibilities g

(Author, Title, Year of Publication,
ISBN /ISSN, Ceographic Area,
Discipline, Period, Keyword,
Person, etc.)

New Interface

« The database benefits from a new improved interface, with a user-friendly
design, improving accessibility and providing enhanced search functionalities

Q Search it Bibllometrics 'Mv @EN-

< Prev R 1S0I1185 > Next © Backtoresules @ Cite @ Full Text @ Find a copy at Brepals Publishers NV - Rudolf Puelinckx
ACorpus: i o]
Ruthor  Clambella. Fabiom
Tideof Publication 77 of Sangs in Poetry (Twelfth to Seventeenth Centuries) Transtations, Appropristicns, Rewritings. Ed, &

C amilla (T al Trarslator, Traduire au Mayen Age. 21), Turnhout - Brepals. 2024, 295 Pp.
En
ISSNISBN. 978-2-503-60817-4
Pages 189203, 11, 5 tables
ool 10,1484/ TMT-£B5.135703
Reference IR (3735259

Classification details

Discipline + History of Church and Theology
* Biblical Studies
Area « Briush ks - United Kingdom
Period  « Early Modam Period (c. 1500 - c. 1800)
Subjet  » SongofSongs (OT book) viewiexi in 7]
+ Great Britain - England
+ Bible - Transiations
+ Method
+ Bible -of Geneva
External Links
& Ditpsioorgi1 0. 14BAM THIT-E3 5.135703 (Full ext)
< Prev Recors 1501185 > Next D Back to results.




SBIH

The Bibliography of British and Irish History
Online provides bibliographic data on historical
writing dealing with the British Isles, and with
the British empire and Commonwealth includ-
ing the American colonies, during all periods for
which written documentation is available - from
55BC to the present.

In addition to almost 667,000 bibliographical
records, BBIH offers links to online catalogues
to help you find the items that it lists in reseach
libraries in Britain and Ireland. It also provides
links to the full text where available.

The bibliography is a guide to the work of histori-
ans - it does not contain original sources, unless
they have been edited and republished by histo-
rians (except for a selection of key sources pub-
lished before 1901).

The bibliography lists books, articles in books
and articles in journals. Some 800 journals and
series are regularly checked for new content.

Related Databases

- Apart from BBIH, Brepols publishes a wide
range of other online bibliographies: [Année
philologique (covering Antiquity), the Interna-
tional Medieval Bibliography, the Bibliographie
de civilisation médiévale (covering the Middle
Ages), and the International Bibliography of
Humanism and the Renaissance (covering Early
Modern History).

NEW

A help pack for students, academics and
teachers is available on the IHR website:
https://www.history.ac.uk/

Bibliography of

BIBLIOGRAPHIES

British and Irish History 8sIH)

The first reference point for the study of British

and Irish history

Key Features

+ About 667,000 bibliographic records
+ 12,000 records added annually

+ Academic partners: The Royal
Historical Society (RHS) and
the Institute of Historical
Research (IHR)

year of publication, subject, place,
precise date range, person, etc.

« Choice of simple oradvanced search
. Auto-complete function

« Automatic counting of number of
responses for each search term

« Several export formats (EndNote,
RefWorks, Microsoft Office Word,
Zotero)

- Numerous search fields: author, title,

+ Multilingual interface (English,

French, German, Spanish and Italian)

Email alertsin order to stay up to date
with new research

« Metrics component

Embeddable search widget

« Compatible with OpenURL,

facilitating linkage to full text

- Ability to find out more about people

covered using the integrated links
with the Oxford Dictionary of National
Biography, the National Register of
Archives and Who Was Who

« Also including links to British History

Online, Reviews in History, H-Albion
Reviews, Google Books, and COPAC

New Interface

« The database benefits from a new improved interface, with a user-friendly

design, improving accessibility and providing enhanced search functionalities

BREPOLiS~ O3 BUBLIOGRAVTY OF BUTISH AND IS
ISTORY

¢ Prev  Record3of780 > Next

D Backtoresults ® Clte @ Full Text @ Find a copy at Brepols Publishers NV - Rudalf Puelincki

” After Minutes, and
AL T OURAAL

Author ‘Vares, Vesad
Tite of Publication Internati

Volume,(year) pages 41

ISSNASBN 02

Dot 10,

1-509

23367 20242365839

Wotes  Record net et reviewed by BEIM section editor

Reference 581 5627630

al Journal of the Hestory of Sport

Matches [T

pursis - oot

age, inchurding prfine access)

Subjecttres
Place name tree
Period covered
External Links:
¢ Prev  Recnd3of780 > Mext

service, a Ingenta, from vol. 18 2001

= Back to results
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ENCYCLOPAEDIAS

Dictionnaire des
philosophes antiques
Online (DphA)

A comprehensive reference work on the lives and works
of ancient Greek and Roman philosophers

The Dictionnaire des philosophes antiques is de- M
voted to philosophers and important witnesses - Key Features
of the Greek and Roman philosophical tradition,
from the Presocratics to the late Neoplatonists

« Online version of the Dictionnaire - About 2,970 articles on ancient

of the sixth century. The articles, prepared by Jes phlosoph - - cludi hi ;
French and foreign scholars, make use not only es philosophes antiques (including philosopners
the annexes and updates),

of literary sources, but also of inscriptions and ) . Available on BREPOLIS as a
published between 1989 and 2018

papyri. In total, 236 editors from 20 different derthe direction of Richard one-time purchase
. . . . under the direction of Richar
countries have contributed to this unique and Coul
. . . oulet
large-scale enterprise, which started its first
volume in 1989 and consists of seven volumes
— including a fifth volume in two parts — and a
supplement.
ZLBREPOL(S | BIAIProducs | EN | FR | DE
Dictionnaire w
des i
Philosophes Antiques. . _ .
- | amce Bsography: Cument (Aph)
X - "ABAM(MON
T — **] *ABAM(M)ON"
T asam(uion “ABAM(M)ON" [#1] RESuppl. IV : FI-D IV
T ABANTIDAS OC SICYONE
I asaisy donyme utiisé par )ambique pour répondie 3 la Lettre de Porohyre § Andban, réponse
: Kms':f_“;“" o f:_"::;::ifxﬂ" St 0 iyt BREFOLIS | @AIProdas | EN | FR | DE Homa | Search He Logout |
I acucos Cette identification repase sur Iautarité de Procus, enregistrés dans une schobeen| Dictionnaire ; d
F ACHILAS O'ALBXANORIE gt pctassnir dt pikoscphie (udcmsod Procks, sommmtont tas Eoodscee &) o o i
B acHiue [TATIUS]
B acuus(c-) pribiicie | Philosophes An!lqn-s -
T ACMONIDAS DE TARENTE ook Abs sk veet s = pie g Goutes s Jeaoes pbeitares
Bl | B R T S
: ACOUERAS DARGOS. ‘psaudonyme « convient 3u Sujet et lui ast cohérent », puisqus le D mystenis est u -
ik . o - -
. Cf. Th. Hopiner, art. « Abammon », RESuppl. IV, 1924, col. 1-7 ; Artcde __Binioqraphy: Current {Agh)
e commentaire de Proclus sur les “Ennéades” de Plotin », dans Méle ; i T o
AcTonioks 1937, p. 11-18 ; M. Sicherl, « Michael Psellos und De m 2
R AcTosDe shuans p: 8-19 ; H. D. Saffrey, « Abamon, pseudonyme de Jamblique », danf jabammon Sources bmgraphlques anciennes
B sosinos Philip Merlan], Den Haag 1971, p. 227-239 ; A. R. Sodano (édit.), Gia| » .
I soeeus Miano 1584, p. 7-38. X asam(mjon” (1) Plutarque, Quaest. conv. IV 1, 1, 660 e ; (2) Hérode
I sofoour E  ABANTIOAS DE SICYONE | Atticus dans Phiostrate, V. soph. T1 1, p. 60, 29 - 63, 6
T ADMANTE (Adeimantos), s de HENRI DOMINIQUE SAFFREY ¥ ABARIS UHYPERBOREEN Kayser ; {3) Lucien, Démonax 1, qui fait référence a une
Leucolophidés B ACAMATIOS DHELIOPOLIS biographie perdue de Sostratus par le méme auteur.
T - ACIUSNTE, S da Xgln. Conault current biblicgraphy 'U'Année Phislogique’ (APH) ¥ acaus (. <} Les relations entre les sources sont difficles & établir. Le
T ADIMANTE (A)deimantos) ¥ acnalcos nom de Sostratus rele-vé chez Plutarque résulte d’une
B ADIMANTE DATHENES i Richard Goulet (), Dictionnaire des phifozophes sntgues. Pans: CNRS &08008  m oo nc Doal ExanpRIE Eeole: conjecture, les mss ayant Sosastros, et, pour des
Previeus text : ﬁt‘:: T‘_‘IUS] raisons d’ordre chronologique, il n’est pas sir que celui-ci soit identique a la personne dépeinte
I &) dans les autres sources. En outre, il est impossible de dire avec certitude dans quelle mesure
NI YRR le récit de Phiostrate est fondé sur celui d'Hérode Atticus, ni si Philostrate s'est servi de la
: ‘CWW:‘ TARENTE biographie dé-sormais perdue de Lucien.
ACOUSILAOS DARGOS
E acrsios
Related Databases B ACRON DAGRIGENTE JAN FREDRIK KINDSTRAND
B acroRripbs Consult current bibliography L'Année Philologique’ (APh)
E ACTOS DE PATARA
X ADAMANTIOS Saurce: Richard Goulet (dir.), Dictionnaire des philosophes antiques . Paris: CNRS éditions, 1989, vol. 1, pp. 66 (7o cite
befpuoiteilis this page)
. . , 5 . . Previous -
Live links to [Année philologique, the reference B sotopar e et
) ) ) E  ADIMANTE (Ademantos), fis de
index for Classical Studies. | ekt
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The Lexikon des Mittelalters is an indispensable
tool for medievalists across all disciplines. It deals
with all branches of Medieval Studies and covers
the period from 300 to 1500 AD for the whole
of Europe and parts of Western Asia and North
Africa. The ancient roots of Western civilisation,
as well as neighbouring civilisations, such as the
Byzantine, the Arabic and the Jewish, occupy a
prominent position in the encyclopaedia. The
information of the printed edition has been en-
riched by Brepols Publishers with English head-
words and live links to a Cumulative Bibliography
(via the International Medieval Bibliography and the
Bibliographie de civilisation médiévale). LexMA is fully
integrated with the International Encyclopaedia for
the Middle Ages — Supplement to LexMA, a new en-
cyclopaedia offering supplements that complete
or supplement the coverage already offered by
LexMA.

Related Databases

Live links to a bibliography of articles (Interna-
tional Medieval Bibliography) and to a bibliogra-
phy of monographs (Bibliographie de civilisation
médiévale).

The lists of bishops produced in Eubel’s
Hierarchia catholica medii aevi... ab anno 1198 and
Gams’ Series episcoporum ecclesiae catholicae
still represent the most comprehensive tool
for studying the prelates of the Church from
the Early Church to the Early Modern Period.
It contains prosopographical information on
30,000 bishops, archbishops and patriarchs.

ENCYCLOPAEDIAS

Lexikon des Mittelalters

(LexMA)

The Standard Encyclopaedia for Medieval Studies

Key Features

- Content: 36,700 signed articles by
3,000 authors, providing unrivalled
coverage of the European Middle Ages
from the world’s leading encyclopaedia
(published 1977-1999)

- Enriched with about 2,500 entries
and subentries from the International
Encyclopaedia for the Middle Ages—
ASupplement to LexMA

Fully searchable in English and
Cerman of headwords and
subjects

« Multilingual interface (English,

French, German, Spanish and
Italian)

| artcs msiegact: e Cument (8
| isasc Aaren, Byzsntine sfficial, d. after 1185 [1EMA)
Isaac Aaron, Byzantine official, d. after 11

raids of 1147, Returning to Byzantium many years

monastery €. 1172, during an official reception held for ambassadors from the

‘Aaron Isaac (d. after 1185) was a Byzantine official of Jewish origin, who served under the Komnenoi, Manuel I,
Adexios 1, and Andronikos 1. In his youth he was carried off from his native Corinkh to Sidily, a victim of the Narman

fater, by then fluent in Latin, he became captain of the Varangian Guard and chief interpreter at the court of Manuel
L. He was the main accuser of Alexios Axouch in 1167 and consequently the chief instrument of the latter’s downfall.

princess by orgin) realized and raported to har husband Manual I that Aaron was distorting the emperor's words in
his translation. Asron was amested on the spot and sentenced to be blinded. His subsequent fate, however, was even

[ Ok Wi o more tragic. When Andronikos I came to the throne, the sightiess Abron, who appears to have been reinstated in the
B aachener Regein fur Kanoniker palace, advised the emperor not mersly to put out the eyes of dangercus opponents but ta cut their tongues out as.
m Mok K Xndaltar it well. This same punishment that was later meted upan him with great savagery when [sasc If Angelos assumed the
Ao ‘manastic rle of Losis | throne after deposing Andromikas 1.
e P (816]
M Asibory (Nordyylland, Danmark) ~ Alexios Savvides
Nordjyliard, Danmar

Homo | Saarch History | L

85

wiest, the Empress Maria of Antioch (s Latin

Europa Sacra (£

The most comprehensive tool for studying Church prelates
from the Early Church to the Early Modern Period

Related Databases

Other encyclopaedic databases on BREPOLIS:
Lexikon des Mittelalters and Dictionnaire
d’histoire et de géographie ecclésiastiques.
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ENCYCLOPAEDIAS

The Dictionnaire d’histoire et de géographie ec-
clésiastiques Online (DHGE) is an unparalleled
source of information for anyone interested
in the history of the Church. The DHGE has a
wide coverage, including all continents and the
period spanning Antiquity to the present day.
The Dictionnaire's entries are divided into three
distinct groups based on whether they deal with
people, places or institutions.

The people that are included in the Dictionnaire
are those who have played a role in the histo-
ry of the Church either through their work or
their writings. The second type of entry in the
Dictionnaire deals with the Church’s geographic
history. Independently of the religious history
of each country, the entries alongside the maps
provide a history of the ecclesiastical provinces,
i.e. the dioceses. As far as possible, a complete
list of the bishops of each diocese concludes
each monograph. The history and development
of abbeys, priories and famous religious places
can also be found in the Dictionnaire and, here
also, there is a list of the abbots, priors or supe-
riors associated with each one. The last group
are entries dedicated to the main ecclesiastical
institutions described from a purely historical
perspective.

Related Databases

Live links to the bibliographic records of the
Index Religiosus.

Enrichment with more than 4,400 biographical
notes on bishops, drawn from the reference
work Die Bischife des Heiligen Romischen Reiches.

22 BREPOLIS

Dictionnaire d’histoire
et de géographie
ecclésiastiques (DHGE)

Anincomparable source of information for anyone
interested in the history of the Church

Key Features

-+ 33volumes, 75,000 entries .
and sub-entries

. Academic responsibility:
the Katholieke Universiteit
Leuven and the Université
Catholique de Louvain .

Multilingual interface
(English, French, German,
Spanish and Italian)

+ 1,000 entries added annually

« Entries are divided in three
distinct groups: people,
places or institutions

Wide geographical and
chronological coverage

« Textfully searchable

- Two updates per year

SEBREPOLIS

e

(parfos sppelé H.
W Haaz, KarlJokoh {1836-1504) [BHRR]
B Masd (42455) (Ferdiomnd)

W pac radasgh - 5. SRADY (Ricmard)

B Hos Cawell -+ CAVELLUS (Hugh)

M MAC DULGEN -« 2. CATHASADH II, MAC

B macasiay (Cypren)

Bl MACARIUS ~ 4. ARIUS ou MACARIUS:

W Mecanus -+ UHEUREUX (Jean)
Hacseni,

)

] aleris (1622-1676) [B+RA]

B bacédonopsc + BIRTHA
CoveSians -

Macia 28]
B MACHAULT (Jacaues de]

B acheiner, Eduard (1907-1972) (BR8]
Dt husentisur-acen (man)

Haclonnrechtyg ~ KENRAGHTY

W Hacropedus + LUKGEVELDT (Geargon
ven

8 Madi -+ BETH MADAYE

B viadame de Mondonvile -+ JUUIARD
(Geanne de)

B Fiacer Otmar (* 1921) (B

B bader, viheim (Obrasem (* 1455)

Mades Macia Rg8 -« 113 LEOM ¥ AVALA
(Dosefa de]
Madres Escolapias » 61. FILLES. de
MARIE ces $COLES FIES

| oms

H
von -+ Madnzzo. .
Grovane Ludovice Freherr von (1532-
1600) (BRR]

B Madnc, Crisitors Freibarr von =
Madnuzas (Madrtsch, Hagn),
Cristofors Preiherr von (1812-1878)
{esa)

B8 Products | EN

| Amcis  Wabsgrashy: Satecs -

Dictionnaire d’|
etde

MAISTER (Jusaph von)
MAISTER (Joseph von)

MAISTER (Joseoh von), Maistern von, Joseon, Maier won, Georg Joseoh Joachm, Jdsuite autrichien, théologien
(1714-1794).

11 était le fils de Georg Jeseph von Maister, propriétaire foncler et administrateur de district et de son épouse Marla
Josaoha, née Darics (da ios).

é Je & nov. 1714 & Graz (Styrie), Il entre dans Is Compaonis de Jésus & e de quinze ans, be 14 oct. 1729 ; apriés.
avsir terming $on noviciat de deux ans & Vienne, il poursuR sa formation normale de jésuite : philosophie (Vienne),
régence aux colitges des [ésultes de Uinz, Viewne — tout en éhudiant les mathématiques — et de Presboury
(aujourd i Bratislava, Slovanuie), thivlogie (vienna). I obtient son doctorat et ast ordonnd pritre en 1744, avant
e poursuivre 10n troisiéme an b Judenburg, Styrie, et d prononcer ses voeux ddfinkifs e 2 fve. 1748,

11 anseigne & [Universitd de Graz (ies mathématiques, de 1746 & 1749), puis devient professeur de phiosophia
(1745-1751), enseigne au Colliége des Jésuites de Linz, en Haute-dutriche, lapologétiaue et la marsle (1752-1753),
Buls 5t nommd professeur dEcriturs Sainte 3 NUniversitd de Vienne (1754-1756), avant de reveni de nouveay 4
Graz toujours comene professeur dEcriture Sainte (1757-1760). De 1761 jusau'd 1a suppression de 1a Compagaie en
1773, I y enseigne la dogmatique. 11 rédige plusieurs traltés sur des thématiques classiques de théologie aul
Earalssent sous la titre de Quasstiones theckgices, 3 Dropos da I3 Scientis Medie ou da la = Quastion dHonorius ».

En 1756, Malstar prend dgalement ia direction, & Graz, ¢ la Congrepatio Major Studiosorum, pour laquse fl priche.
fes retaites annuslies d 3 Semaine Sainte, avec deux Conférences par jour, Celles-ci présentent un Caractire
apslogétique et traltent, en plus des thémes communs (comme la parabole des talents ou le « Quid prodest
homini =), des thémes spécfaues de la spiritualied ignacienns (comme 1a < contemplation du Selgneur = ou bes
= Trois deprés dhumiité =). Elies paraissent sous ke URre Veritates aecemde en 21 wolumes & sont également
Imprimées en lvraisons partielles annuelles (Xenia) destinées 3 des congrégations mariales.

Flusieurs membres de Ia famille Maister sont entrés dans 1a Compagnie de Jésus, parmi lesquels Franz (- Friedrich)-
Xawar (1699-1730), deux frires cadets de Josech Malster; Franz-Anton (1715-1775) et Georg-Hartin (1717-179%),
ainsi que Joseph-Ludwig (1717-1777), qui fut le prédécesseur de Joseph Maister en tant que président de la
Confrérle des étudiants de Graz. Certains détails contradictoires de |a littérature ancienne sur sa vie et son ceuvre
s'oxpliuant par fa synonymia de son nom aves calul de Joseph-Ludwig Maister.

1 maurt & 'ige de 80 ans la 18 sept. 1794 § Graz.
M. Lehner

ormhauts el 32, col 14171418 (7 s e
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Those who are interested in the writers, texts
and manuscripts of Antiquity and the Middle
Ages know how difficultitis to identify a particu-
lar work encountered by chance in a manuscript,
or, when studying or publishing a particular text,
to make an inventory of all the manuscripts in
which itappears.

The incipit or first words of a work thus remain
the surest means of designating it unambig-
uously. In a sense, the incipit, by virtue of its
invariability, is the identity card of the text.
Standing apart from the diversity of attributions
and titles, the incipit guarantees the presence of
a particular text.

The incipit serves as a link between the text
and the manuscript. The search software of In
Principio enables to answer two main questions
about the incipit:

- who is the author and what is the title of
the text?

- which manuscripts contain the text?

Genresincluded

The database includes all literary genres: the
liberal arts and theology, history and poetry,
medicine and liturgy, civil law and canon law,
the exact and occult sciences, summas and
sermons, glossaries and correspondence,
cooking recipes and cursing formulas, large
treatises and small, isolated sentences.

FREE-STANDING DATABASES

In Principio (NPR)
Incipit Index of Latin Texts

Aninvaluable research tool for the study of
the writers, texts and manuscripts of Antiquity,
the Middle Ages, and the Renaissance

Key Features

« Over1.4 million records from three
major institutions and libraries,
supplemented with a growing
number of individual collections

- Partners: the Institut de Recherche
et d’Histoire des Textes, the Hill
Museum & Manuscript Library and
the Bibliothéque Nationale
de France

« Integration of orthographic
equivalencies, to accommodate
variations in medieval spelling

« Approximately 25,000 new entries

eachyear

« Asearch screen providing guidance

by offering ten search fields that
enable precise searching

+ Multilingual search interface

(English, French, German)

« Links with the Bibliographie Annuelle

du Moyen Age Tardif (BAMAT-Online),
and with Clavis Clavium (ClaCla),

the go-to database to access Late
Antique and Medieval Christian
Literature (available in Open Access)

LEREFREROLLSL LG8 AL prockocl] | B FRY). DE
in principio

5 EXTa
IRCIPITAIRE DE§ TINTES LATING

INBEX LATHUSIECHER TERTARFANGE

Introduction  Search

Record View

Search details : and Authar (Non-suthentic): virgilius.
Record 2 of 124
Incipit : /I Pan ovium custos, lua si Gbi Menala cure
Explicit: Tityre, te patule cecini sub lemine fagi.
Author: Publius Virgilius Maro
Work : Georgicorum libri IV
City - KRIVOKLAT
Library - Krivoklitské knih
Shelf Mark - [a21
Folio: 1551v

4 Pravigus Net» [® Expon [ Refine Search [ Hitit

Catalog: Prazik, Jir, Jiri, Rukopisy ki | Godi

Submitted by : HMML
Reference: 1002924

Casti Krivoklat (Prague 1969).
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FREE-STANDING DATABASES

Ut per litteras apostolicas...
Papal Letters (LiTpa)

More than 250,000 documents providing insights
into the most varied aspects of medieval society

Papal Letters represents an electronic version
of the celebrated Registres et lettres des Papes du
Xl siecle (32 vols.: Rome,1883-) and the Registres
et lettres des Papes du XIV¢ siecle (48 vols.: Rome,
1899- ). Furthermore, it contains unpublished
material (litterae communes of Gregory Xl -
from 1371 to 1375 and the registers of petitions Record view O Exi 8 Bsiosanam 1 Chiat

Of Urbain V) Search datails : and Analysis/Transcrintion: congelatia®
Curtent portricats - All pontificates.

EMETOLE | B puseie 5 711D rm rare | Ssucristoy | ey _Lognt
= e FoTT] IopTr—

=

By v=-~%w\{:|m

o S o T

Pops . Grégoire X1
Type of letter - Lettres communes
Category - D ittenis civersanum formanum

Subject Areas e G

© Adniane
Modem date - 1371 0509
in dats : mtm maii

Papal Letters provides striking information Al 1k g g ek ol 4 i) e e e W Wb i, i

. . . aftersdorp villarum indra parrochiam eccl. opidi seise, argentnen. dioc . consmstentium - cum dictum opidum satis 3t populosum et lbdlﬂ
on the most varied aspects of medieval soci- o G A e e s 6 G a8 e Wl ek ety i
ety: church institutions, the clergy, the papal e e oo e ot VX i s B S S S Sk B WAL s Sl D e
- : R ik i ottt :;";”::‘.‘::;’::;::::;'.r: e e e m::.: e S
states, politics, the legal system, taxation, e e
udﬁ\m ‘sacramenta et cum ipsi supplicantes de bonis suir dotem suficientem peo Lno presbrter in :qul: dicte vile in oftersdod.

government and finance, secular society, the o bydsda, dunhisen wASOR. mArshen o rsdti>

uaewg sacramenta mnistret, reaher assignare sint parati - mandatur w, 51 ocatis ractore dicte patmoch. ecclesie st abis qu fusant
veritate fulcin, parsonis biydersdort, dunhusen, wintersdodl, mufencheim ot attersdorp viltarum predictarum,

religious life, intellectual and artistic ||fe: the :r;.:f::m:'m:::mm e g cplate n g s o s e
economy, wars, law and order, the environ-
HNotes © Thesauns - chap ia’ mstution de paroisse - dgirse sectndade W pouros of crgantsalion rebgreuse - Sacrements.

saivo, recipient: ecclesiast. sacramenta a prefslo presbylero licentia concedatur
mentand natural disasters, and daily life. Rufrence - 82173140y

Edilo(s) ; AN Hayez, J. Mathivu, M F. Yyan

_ Vetus Latina Database (viD

Bible Versions of the Latin Fathers

)

The comprehensive patristic records of
the Vetus Latina Institut in Beuron

The huge panoply of Latin biblical texts that

were in existence and use from their first ap- Key Features

pearance in the second century AD until the time

when, for each of the Bible books, one of them - Contains the comprehensive patristic ~ « The complete repertorium of

became predominant and unanimously accept- records of the Vetus Latina Institut in H.J. Frede (Kirchenschriftsteller-

ed or “Vulgate”, are known as the Vetus Latina or Beuron Verzeichnis und Sigel, Freiburg, 1995)

Old Latin Bible. The direct textual tradition of the D can be consulted online within
o - Over 800,000 biblical citations o

Vetus Latina is meager: due to the eventual suc- the application, as well as the

cess of the Vulgate, the older translations were repertorium’s regular updates by

no longer copied so that only a limited number Professor Gryson

of Bible manuscripts predating the Carolingian

era are extant. Moreover, these often supply only
fragments of the biblical story. As aresult, the ba- Most recent update
sic sources for the Old Latin Bible are the biblical
citations orallusions found within the writings of
the Latin Fathers or Greek patristic authors who
were translated into Latin at an early date.

More than 100 entries in the Repertorium were updated by Mgr. Roger Gryson
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akall Online DATABASES
Antiquity & Early Christianity Modern Period

Library of Latin Texts

Monumenta Germaniae Historica
Archive of Celtic-Latin Literature
Aristoteles Latinus Database
g Database of Latin Dictionaries
k=
o Sources Chrétiennes Online
°
% Patrologia Orientalis Database
E . . .
= In Principio
n
_ Ut per litteras apostolicas... Papal Letters
Clavis Clavium
Répertoire des traductions francaises
des Peres de I'Eglise
Vetus Latina Database
LAnnée Philologique
International Medieval Bibliography
w
% Bibliographie de Civilisation Médiévale
§ International
.‘é" Bibliography of
= Humanism and the
[ Renaissance
Bibliography of British and Irish History
Index Religiosus
" Dictionnaire d’Histoire et de Géographie Ecclésiastiques
«
_8' Lexikon des Mittelalters / International
%3 . .
? Encyclopaedia for the Middle Ages
w
Europa Sacra
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